
35 
IR-PERPUSTAKAAN UNIVERSITAS AIRLANGGA 

 

A FINAL REPORT THE STRATEGIES… AULIA MAGHFIROTUL LAILI 

REFERENCES 

 

Maymi, P. (1956). General Concepts or Laws in Translation. The Modern 

Language Journal, 40(1), 13–21.  

Peter Newmark. (1998). Textbook Of Translation, 113. 

Catford, J. . (1965). A Linguistic Theory of Translation.  

Hena Valentina, A. (2018). Pengembangan Pariwisata Melalui Konsep City 

Branding " Endless Probolinggo " ( Studi Pada Dinas Pemuda, Olahraga, 

Pariwisata dan Kebudayaan ( DISPORAPARBUD ) Kabupaten Probolinggo 

). 

Maymi, P. (1956). General Concepts or Laws in Translation. The Modern 

Language Journal, 40(1), 13–21.doi.org/10.1111/j.15404781.1956.tb02081.x 

Peter Newmark. (1998). Textbook Of Translation, 113. 

Puspitasari, D., Indah Lestari, E. M., & Syartanti, N. I. (2014). Kesepadanan Pada 

Penerjemahan Kata Bermuatan Budaya Jepang Ke Dalam Bahasa Indonesia : 

Studi Kasus dalam Novel Botchan Karya Natsume Soseki dan 

Terjemahannya Botchan Si Anak Bengal oleh Jonjon Johana. Izumi, 3(2), 1. 

https://doi.org/10.14710/izumi.3.2.1-14 

Tytler, A. F. (1978). Essay on the Principles of Translation. Search, 13, 15–16.  

UNY, S. (1989). Some Theories On Translation (A Summary) Translation , 1–4. 


